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Euro-Wechselkurs (')
16. Juni 2005
(2005/C 147/01)
1 Euro =
Wihrung Kurs Wihrung Kurs
uUsD US-Dollar 1,2115 SIT Slowenischer Tolar 239,43
JPY Japanischer Yen 132,26 SKK  Slowakische Krone 38,394
DKK Dinische Krone 7,4429 TRY  Tiirkische Lira 1,6564
GBP Pfund Sterling 0,66465 | AUD  Australischer Dollar 1,5738
SEK Schwedische Krone 9,2750 CAD  Kanadischer Dollar 1,4984
CHF Schweizer Franken 1,5395 HKD  Hongkong-Dollar 9,4205
ISK Islindische Krone 79,07 NZD  Neuseeldndischer Dollar 1,6988
NOK  Norwegische Krone 7,8615 SGD  Singapur-Dollar 2,0261
BGN Bulgarischer Lew 1,9560 KRW  Siidkoreanischer Won 1228,70
CcYp Zypern-Pfund 0,5742 ZAR  Siidafrikanischer Rand 8,1826
CZK  Tschechische Krone 29,960 CNY  Chinesischer Renminbi 10,0270
EEK Estnische Krone 15,6466 Yuan
HUF  Ungarischer Forint 247,97 HRK  Kroatische Kuna 7,3030
LTL Litauischer Litas 3,4528 IDR Indonesische Rupiah 11 663,72
LVL Lettischer Lat 0,6959 MYR  Malaysischer Ringgit 4,605
MTL Maltesische Lira 0,4293 PHP  Philippinischer Peso 67,026
PLN Polnischer Zloty 4,0564 RUB  Russischer Rubel 34,6200
ROL Ruminischer Leu 36162 THB  Thailindischer Baht 49,599

(") Quelle: Von der Europdischen Zentralbank veroffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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MITTEILUNG DER KOMMISSION

Staatliche Beihilfen — Veréffentlichung bestehender staatlicher Beihilfemafinahmen im Landwirt-
schaftssektor der neuen Mitgliedstaaten

(2005/C 147/02)

Nach dem in Anhang IV Abschnitt 4 Nummer 4 des Beitrittsvertrags festgelegten Verfahren haben die
Tschechische Republik, die Republik Estland, die Republik Zypern, die Republik Lettland, die Republik
Litauen, die Republik Ungarn, die Republik Malta, die Republik Polen, die Republik Slowenien und die Slo-
wakische Republik der Kommission innerhalb von vier Monaten nach dem Tag des Beitritts die staatlichen
Beihilfemafnahmen mitgeteilt, die dem Antrag dieser Mitgliedstaaten zufolge bis zum Ende des dritten Jah-
res nach dem Tag des Beitritts als bestehende Beihilfen im Sinne des Artikels 88 Absatz 1 des EG-Vertrags
betrachtet werden sollen. Die Kommission hat gemidfl den oben genannten Bestimmungen eine Liste der
betreffenden Beihilfen zu veroffentlichen.

Die Liste der bestehenden staatlichen Beihilfemafinahmen in den neuen Mitgliedstaaten wird hiermit in der
Amtssprache des antragstellenden Landes veroffentlicht.

Der vollstindige Wortlaut der Beihilfemafnahmen wird auf der folgenden Internet-Website abrufbar sein:
http:/[europa.eu.int/comm/agriculture/stateaid/index_en.htm.

Diese Veroffentlichung ist keinesfalls als eine offizielle Stellungnahme der Kommission anzusehen, der
zufolge die genannten Beihilfemanahmen alle anderen im EG-Vertrag oder im Beitrittsvertrag festgelegten
Voraussetzungen erfiillen, insbesondere die Bedingung, dass die Mafinahmen in dem neuen Mitgliedstaat
vor dem Beitritt in Kraft gesetzt wurden und nach dem Beitritt weiterhin anwendbar sind.
Tschechische Republik

1. Podpora vcelatstvi

2. Podpora nepotravindfského vyuziti pidniho fondu — péstovani Inu na vldkno

3. Podpora vybudovani kapkové zavlahy v ovocnych sadech, chmelnicich a vinicich

4. Podpora restrukturalizace vinic, obnova chmelnic, ovocnych sadii a jejich prostorovych izolata

5. Podpora restrukturalizace ovocnych sadt

6. Podpora komplexni sklizné maku setého

7. Podpora integrovanych systémd péstovani ovoce, zeleniny a hroznt révy vinné

8. Udrzovani a zlepSovani genetického potencidlu vyjmenovanych hospodaiskych zvitat

9. Podpora ozdravovdni polnich a specidlnich plodin
10. Nakazovy fond
11. Specidlni poradenstvi
12. Skolni zdvody
13. Podpora poradenstvi v zemédélstvi
14. Podpora ziskdni minimdlni zemédélské kvalifikace
15. Podpora evropské integrace nevlddnich organizaci

16. Podpora Narodnimu hieb¢inu Kladruby nad Labem, Zemskému hieb¢inci Pisek a Zemédélskému hieb-
¢inci Tlumacov, statni podnik

17. Genetické zdroje
18. Vinafsky fond
19. Program podpory rozvoje venkovskych mikroregionti ,Program LEADER CR*

20. Dotace na povysadbovou péi prvki tizemnich systémii ekologické stability krajiny (USES)
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21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,

45.
46.

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

Dotace na ochranu lesnich porostt do jejich zajisténi

Dotace na tdrzbu porostii rychle rostoucich dfevin pro energetické vyuziti (RRD)
Finan¢ni podpora péstovani bylin na orné ptidé pro energetické vyuziti
Prispévky na hospodateni v lesich — piispévek A

Prispévky na hospodafeni v lesich — piispévek B

Prispévky na hospodafeni v lesich — pfispévek C

Prispévky na hospodareni v lesich — pFispévek D

Prispévky na hospodateni v lesich — pFispévek G

Prispévky na hospodafeni v lesich — pfispévek H

PFispévky na hospodateni v lesich — piispévek [

Prispévky na hospodateni v lesich — piispévek K

Néhrady poskytované podle zakona o lesich — § 11

Néhrady poskytované podle zakona o lesich — § 22

Néhrady poskytované podle zakona o lesich — § 24

Néhrady poskytované podle zdkona o lesich — § 26

Nahrady poskytované podle zdkona o lesich — § 29

Néhrady poskytované podle zakona o lesich — § 32

Néhrady poskytované podle zdkona o lesich — § 35

Néhrady poskytované podle zdkona o lesich — § 36

Nahrady poskytované podle zdkona o lesich — § 37

Poskytovani sluzeb pfi hospodateni v lesich

Dotace Podpiirnému a garan¢nimu rolnickému a lesnickému fondu, a.s.
Podpora spotieby $kolnitho mléka

Podpora prezentace Ceskych organizaci na mezindrodnich veletrzich a vystavich poskytovand minis-
terstvem

Nérodni program vyzkumu 2004 - 2009

Podpora prezentace ¢eskych organizaci na mezindrodnich veletrzich a vystavich poskytovand Stdtnim
zemédélskym a interven¢nim fondem (SZIF)

Ro¢ni vzdélavaci plan MZe

Kontrola ekologického zemédélstvi (KEZ)

Evropska letni akademie o ekologickém zemédélstvi

Podpora nestdtnim neziskovym organizacim

Vydaje na veterindrni a fytosanitdrn{ opatfeni

Vedeni ustfedni evidence jednotlivych druht hospodéiskych zvifat a zvéfe ve farmovém chovu
Bonifikace k ndvratnym finan¢nim vypomocim (NFV) poskytovanym v letech 1991 — 1995 v¢etné
Vréceni ¢dsti spotiebni dané

Zlepseni stavu ptirodovédné nejcennéjsich oblasti v rimci Zlinského kraje pastevnim chovem ovci
Technickd podpora Libereckého kraje

Podpora ¢eského potravindiského priimyslu. Podpora a sprava narodni znacky Klasa
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Republik Estland

. Erimirgistatud diislikiituse kasutamine

. Pollumajanduskindlustustoetus

. Intressitoetus

. Pollumajandustootjate ithise majandustegevuse toetus
. Pollumajandusloomade aretustoetus

. Tuulekaera tdrje toetus

. Turuarendustoetus

. Teavitustoetus

. Pollumajandustootja asendamise toetus

Maaparandusiihistu toetus

Maaparandussiisteemi hooldustoetus
Pollumajandusmaa lupjamise toetus
Looduskahjutoetus

Koolitustoetus

Individuaalne abi p6éllumajandussaaduste ja -toodete turustamise parandamiseks
Praktikatoetus

Liisingu tagatis maapiirkonnas tegutsevale ettevotjale
Faktooringu tagatis pollumajandustootjale
Laenutagatis maapiirkonnas tegutsevale ettevotjale
Kiibekapitali laen

Investeerimislaen tootmiseks vajaliku maa ostuks
Laen maapiirkonnas tegutsevatele ettevotjatele

Laen hoiu-laenuiihistute tegevuse arendamiseks

Republik Zypern

. TTihotiko Zxédio mepigpakig Twv QuTEIGY oTig onoieg mpokahouvtat (Npieg and Aypva

. Znpég og yewpyikes kaAhigpyeleg and Aypva

. Mapaydpnon oovopkng Porpetag otoug kahhiepyntég mou éxouv umootel (s and Ocopnvieg
. Tapaxopnon anolnuacewy yia (Niég and mupkaytes

. Mapaydpnon owovopukng Pondetas. Znuiée and mupkayis mou Eéomacav ot vekpr) Lovn otg 19.5.2002

Kkat otig 6.6.2002 onig meptoxes Mappapt ko Katwkomid avtiototya

. Métpa otpiéng kakiepyntav gulofolwv
. Métpa otpiéng kak\igpyeiag yapoumnidv
. Métpa otpiéng g kanvokalhiépyetag

. ZXE010 Yl EKOUYXPOVIOHO Kot PENTIOON TG amodOTIKOTNTAG TwV YEWPYIKGY ekpetalheloewy (ZxEdio

«Opmpélar)

Embdotnon KaAiepyntov/Kuvotpogev, Aoye avénone g g tou metpelaiou, yia ty mepiodo Ampihiou
2002 — defpouapiou 2003/Emdotion netpelaiou yia yewpylkoug 6konoug.
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41.

Métpa otipibng e apuydalokalhigpyelag
Tapaywpnor okovopkng fordelag mpog toug eykhwpiopévoug.
Métpa Ztpiéng Eomepidoeidav

Ixédo katd okdha emdotong eomepdoeddv katd pnkog g Tpappns Avunapatabng kar Maviapviev
Tleproyns Apakand.

Txedo ONoxhnpopévig Atayeipiong Mapaywyng Eonepidoeidav (OAIIE)

Suvdeopiot Tpootaciag duthv

Txedio yia Avupetonion tou Tov g Tpiotélag twv Eonepidoeidov

Txedio katamoléunong g MMovtikag

Anolnpeidoeis NOyo Tev pétpev meploptopol Kat eEGAeLynG TG kopuvofaktipinong g matdtag (ring rot)
Txedio Avadiapdpworns Tewpykav Kalkiepyeiov

Txedio Andoupong [Meovaopdatey Mnavavay

Txedio Andoupong IMeovaopdtev Mihov

Zxedio Tapoyrs KuPepvyuikrs Xopryiag otoug Egaywmyeic yia Bektioon g Zuokevasiag/Metagopag Aaya-
VIKOV, TEMOVOEO®V KAl YPAOUNAG TTIOU TPOOPILOVTAL Yiat EEAYLVT

Zx£d10 evioyuong AOy® HElwonG TG TIHG Tou ehatoAddou
Evomompévo Txedio yia mv avamtuén g kmvotpogiag (EZAK).

Evormompévo Zyedio yia v avantuén g kmvotpogiag (EXAK)/Zkélog Xwpotatikrg kar Iepifarhovrikrg
Avamtuéng/Metakivion OxAnpév Ktvotpogikov Ynootatikév.

Txedio Emdomone Mooyapiav yia o@ayr] oe veapr nhikia

Txedio yevetikiic Pektinons ugiotapevou (wtkol mAnducpou

Xpnpatodoton Atacolnvacewy Apdeuone, Econhiopol kar Eykataotaoewv.

Txedio katackeunc eyyelofeltiotikav pynv yia T Awatipron tou edagoug 1 kat Tewpyik) Avamtuén
Evoikio Ktnvotpogikav ITeploxamv

Avadewpnpévo Zxedio yia PLOAOYIKT (0pyavIK) TaAPAY®YT YEQPYIKOV TPOIOVIWLV

Ayopa Zowv kat TTtnvev

‘Extakt okovopukr fondeta otoug dikatouyoug eomeptdokalhiepyntés Tou Apdeutikol Turpatog «Xahkoko-
Aupnog» mou Ppioketar oty meproyr [ave Agukapwv yia {Npieg mou égouy unooTel Noy® Xpriong Tou vepou
Tou @paypatog [ave Asukapov yia katdofeon mupkayids ka yia Udpeuon g Asukwoiag to 2000.
T'ewpywn Epeuva

Tapoyr vepol apdeuong oe KAaTaval©TEG G T MOANONG THO KAT® and TO MPAYLATIKO KOOTOG

Eykataotaon atopkov UOPORETPNTOV Kat opadikav QINTpev vepol o€ Katavahoté/apdeutés oe T
TOAONG O KAT® TOU MPAYHATIKOU KOGTOUG

Tapoyr avakukApEvoU vepoU o€ KATAVAAWTEG, OE TIHN THO KAT® and TO TPAYHATIKO KOOTOG
Tapoyr| vepol G€ KTVOTPOPOUC GE Tir] MOAIONG MO KAT® TOU TPAYHATIKOU KOOTOUG Tj/Kat depedv

Tapoyn dikaiopatog aviAneng vepol and unoyelous udpogopeic o KATAVONWTEG dwpedv 1) o€ Tijwr) o KAT®
and To MPAYHATIKO KOOTOG EUMAOUTIGHOU TRV UOPOPOPEWY

Kufepvijtikr] ouveiogopd yia v ektéheot] OeUTePEUOVTLOV apOEUTIKGV £pywV TIPOG OQENOG Apdeutikav
Tpnpatey
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42. Expiodwon daowns yne and to ddcog «Opewvesr ot Xwprtikn Apyr Apypavdpitag pe okomd v avamtuén
e oav fookdtonou

43, Expiodwon daotkng yrs oto Tpdodog

44. Abonoinon daoikrg yri¢ and aypoteg

45. Zydio Xoprywwv yia Eowcovopon Evépyetag kar Eviappuvon e Xpriong tov Avaveootpov myov Evépyeiag
46. Supmnpopatikod Zxédio yia v Metanoinon Tewpyikov [poidviwy

47. Zxedio Kufepvukov Eyyunoewv yia Aaveiodotnon tov Mikpopeoaiov Emtyeiproeov tou Metanoujtikoy
Topéa

48. Zxedio Yiodemong Tpotumev

49. Zyedio Emdotmong Eéeidikeupévou Aoyiopikou

50. Zxedo Emdomong Mehetov yia Aweloduon emiyetprioewy o Eéveg Ayopeg
51. Zxédio Tuppoulevtikdv Ymnpeotdv yia T Bropmnyavia

52. Zxedio Afonoinong tou Aiedvoug Awadikctiou (Internet)

53. Emdotnon evoikiou Biopnyavikrg [eptoyrs Adnévou

54. Emdotnon evotkiou Biopmyavikrg Ieptoyrs Ztpofolou

55. Emdotnon evowkiou Biopmyavikng eptoxie Yywva

56. Embdotnon «) evowiou owonedwv oty ENeldepn Zovn e Adpvakag ) mapoxnis nAektpikol pelpatog
Y) TAPOXNG TNAEPGVIKOV YPALOY

57. Emdotnon evowkiou enéktaong Biopnyavikrg Iepoyrg Agpecov

58. Emdotnon evowkiou enéktaong Biopnyavikrg Iepioyrs Ayiou Adavaciou (daon A))

59. Zxedo mapoyng owkovopkig fordelag oe eniyelprjoetg/ fropnyavieg KUTPLOKGV TPOIOVIGY Ol OTOLEG OUHMETE-
XOUV G€ EUMOPIKEG eKDECEIC TOU €EWTEPIKOU mOU opyavavel to Ymoupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kat Tou-
pIGHOU

60. Xx¢dl0 mapoyxns owovopkng fordelag oe emiyelproELG/PLOPNYAVIES KUTPIOKGY TPOIOVIGY 1} UTNPECIOY Ol
OTIOLEG GULLETEOUV € EUTIOPIKEG AMOGTOAEG 0TO EEWTEPLKO TOU opyavaver To Ynoupyeio Epnopiou, Biopnya-

viag kot Toupiopou

61. Zx¢dio mapoyns okovopkig fordeiag oe emiyelprioeic/fropnyavies KUTPLEKGOV TPOIOVIGY Ol OTOLEG OUHHETE-
XOUV [1e d1kd ToUG €500 O EKDECELG TOU E5WTEPIKOU

62. Zyedo mapoyns owovopkng fordelag oe emixeproeic/fropnyavies KUMPLAKGY TPOIOVTGY KAl UTPECLOV Ol
onoteg ouppetéyouv ot «Efdopdada Kumpour ato eEwtepikd mou opyavaver o Ynoupyeio Epmopiou, Biopnya-
viag kat Touptopot

63. Zx¢d0 mapoxne kufepvukev Kwitpev yia Ttexvoloyikr avafadpion Ttev cuckevaotpiov eEayopevey
PPEOKOV PPOUTAY KAl NayaVIKGY

64. Zyedo yu v avadiapdpeot tou apmeNoupykoU duvapikol Kot TV €EOUDETEPWON TG TAEOVAGUATIKNG
TAPAYOYNG OTAQUALGY

65. Zx¢dla mapoxne KviTpeV yio avadlapdpwot) opLopevey TpoPAHATIKGOY AEUKOY OVOTOLIHOV OTAPUNGY Kat
eEayopd tov dikatwpdtev gutevons 3 000 okakev ¢ mokiMiag Zouktavivag

66. Awadeor mieovaopatev eNatohadou
67. Evioxuon yia v mAnpopr acgaliotpov
68. Eyyuroeig Xprpatodotnong ovopLopnxaviey

69. Zyedo TupPoulevtikav Ynnpeoiav yia MME
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Republik Lettland

. Atbalsts ciltsdarbam un audzéSanai piensaimnieciba

. Novietnu registra uzturésana

. Ciltsdarba pasakumiem liellopu galas razosanas nozarei
. Atbalsts ciltsdarbam un audzésanai cikkopibas nozaré
. Atbalsts ciltsdarbam un audzé$anai zirgkopibas nozaré
. Atbalsts ciltsdarbam un audzéSanai aitkopibas nozare

. Atbalsts ciltsdarbam un audzéSanai kazkopibas nozaré

. Ciltsdarba dokumentu izstradasanai, izdoSanai, aprobacijai un starptautiskas nozimes dzivnieku

audzé$anas pasakumu organizéSanai Latvija

. Vaislas materiala iegade arvalstis

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu, kuri nav paredzeti partika, savakSana, transportéSana, uzgla-
basana, parstrade un iznicinasana

Produktivu ilggadigo stadijumu ierikoSana

Kulttiraugu genofonda saglabasana un izlases séklu razosana

Kartupelu gaisas gredzenpuves ierobezosana un apkarosana

Kursi, seminari, konferences, kongresi, studijas arvalstis un konferences Latvija
Informacijas sagatavo$ana un izplatiSana

Demonstréjumu saimniecibas un lauksaimniecibas izstades

Lauksaimnieciba pielietojamie zinatnes projekti

Atbalsts praksu saimniecibam un stipendiju programmai

Tehniskais atbalsts lauksaimniecibas nozare

Latvijas un arvalstu kopprojektu lidzfinansgjums

2003. gada kreditprocentu daléja dzésana

Lauksaimniecibas ilgtermina investiciju kreditéSanas programma
Lauksaimnieciba izmantojamas zemes iegades kreditéSanas programma
Lauksaimnieku nevalstisko organizaciju atbalsts

Lauksaimnieku nevalstisko organizaciju savstarpgjas sadarbibas veiksana
Kooperacijas attistibas atbalsts jaunajiem lauksaimniekiem

Kreditprocentu dzé&$ana atzitiem lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativiem
Jauno auglu un darzenu razotaju grupu sakotngjas atziSanas veicinasana

JAtbalsts uznémumam, kas nodrosina biologiskas lauksaimniecibas produktu pirmapstradi, parstradi
un realizaciju“ ,Atbalsts séklkopibas attistibai“

Lauksaimniecibas produktu tirgus veicinasanas stratégijas realizacija
Informativas kampanas par augliem un darzenu realizacija
Akcizes nodokla atmaksa lauksaimniecibas produkcijas razotajiem

Dalgjs ES fondu lidzfinansgjums
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Republik Litauen

. Parama veisliniams gyviinams isigyti
. Parama gyvuliy veislininkystei

. Parama augaly sertifikuotai dauginamajai medziagai isigyti

Parama kredity palikanoms kompensuoti

Parama draudimo jmokoms kompensuoti

UAB Zemés fikio paskoly garantijy fondo garantijos bankams uZ teikiamus kreditus

Dalies garantinio uzmokescio uz garantijy suteikima bankams dél teikiamy kredity kompensavimas
Dalies bankams jkeisto turto draudimo jmoky kompensavimas garantuoty kredity gavéjams

UAB Zemés iikio paskoly garantijy fondo garantiniy isipareigojimy rezervo atstatymas

Parama kokybisky produkty gamybos ir kokybés tyrimo sistemos plétrai

Parama moksliniams tyrimams

Parama licencijuoty sandéliy sistemai jgyvendinti

Galvijy spongiforminés encefalopatijos profilaktikos priemoniy finansavimas

Parama gyvininés kilmeés Salutiniy produkty tvarkymui

Parama modernizuotiems Zieminiams $iltnamiams

Parama gyviiny uzkre¢iamy ligy kontrolei

Parama Zemdirbiy $vietimui ir konsultavimui

Parama Zemés tkio tarptautiniy ir respublikiniy parody, mugiy, Zemés tikio konkursy organizavimui
Melioracijos irenginiy eksploatavimo parama

Parama jsigyjant Zeme

Parama nelaimés atveju

Parama bulviy ligy (Ziedinio puvinio, rudojo puvinio, bulviy véZio) ir karantininiy organizmy (blys-
kiojo bulvinio nematods, bulviy stiebinio nematodo) bei vaismedziy karantininiy organizmy (slyvy
raupligés viruso) ir ligy (vaismedziy bakterinés degligés) naikinimo sistemai jgyvendinti

Biodegaly gamybos plétros parama

Fiziniy ir juridiniy asmeny reikalavimy uz bankrutuojanéiy ir bankrutavusiy jmoniy supirktg perdirbti
zemés tikio produkcija tenkinimas

Parama uZ iSaugintus ir realizuotus kokybiskus liny Siaudelius
Kooperacijos plétros tikslinio finansavimo 2003 metais taisyklés
Parama tikiy modernizavimui

Dyzeliniy degaly isigijimas be akcizo mokes¢io (zemés tkio sektorius)
Parama grady laikymui

Pridétinés vertés mokes¢io kompensavimas paramos gavéjams, jgyvendinantiems Europos Sajungos ir
Lietuvos bendrai finansuojamus projektus, kurie neturi teisés | PVM atskaita.
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Republik Ungarn

. A termelésbol kivont termofold pétlasanak, rendeltetésszeru hasznositdsanak, valamint a mezogazda-

sagi termoteriilet csokkenésének mérséklése. A hatékony és gazdasdgos mezogazdasagi termelést biz-
tositd birtokméret kialakitdsanak elosegitése.

. A hatékony és gazdasagos mezogazdasagi termelést biztosit6 birtokméret kialakitdsanak elosegitése.

. A tenyészdllat-dllomany genetikai minoségének fenntartdsa és javitdsa, a tenyésztésszervezési felada-

tok elldtdsdnak elosegitése. Tdmogatdsi célok: torzskonyvezés, teljesitményvizsgalat végzése, tenyés-
zérték megdllapitdsa;

. A tenyészdllat-dllomdny genetikai minoségének fenntartdsa és javitdsa, a tenyésztésszervezési felada-

tok elldtdsanak elosegitése. Tamogatdsi célok: allattenyésztési nyilvantartds és informdciés rendszer
fenntartdsa, miikodtetése és fejlesztése;

. A tenyészallat-dllomany genetikai minoségének fenntartdsa és javitdsa, a tenyésztésszervezési felada-

tok elldtdsanak elosegitése. Tamogatdsi célok: az allattenyésztéssel, torzskonyvezéssel kapcsolatos
ismeretdtadast szolgalé szakmai kiadvanyok, tanulmanyok készitése;

. A tenyészallat-dllomdny genetikai minoségének fenntartdsa és javitdsa, a tenyésztésszervezési felada-

tok elldtdsinak elosegitése. Tdmogatdsi célok: specidlis torzskonyvezési, teljesitményvizsgalati és
tenyészértékbecslési projektek megvaldsitdsa.

. A vadészhat6 dllatfajok természetes dllomanyanak és azok élohelyének megorzése valamint védelme,

kiilonosen az aldbbi célokra: tenyésztett ficdn és fogoly kibocsitdsdval a természetes vaddlloméany
dusitdsdhoz és az ehhez sziikséges természetes élohelyi feltételek megteremtéséhez; a szabadon élo
aprovadallomdny természetes élohelyi feltételeinek javitdsahoz; a nagyvadallomdny mezo- és erdogaz-
dasdgi kdrokozasa csokkentését elosegito természetes élohelyi feltételek megteremtéséhez.

. A vadgazdalkodassal, illetve a vad védelmével Gsszefiiggo tudomanyos kutatds, valamint a vaddszati

kultdra és ismeretterjesztés elosegitése

. A kilonleges rendeltetésu vadaszteriiletek vaddszhaté édllatfajai természetes dllomdanyénak és élohelyé-

nek megorzése valamint védelme

A vadészhat6 dllatfajok monitorozdsa, fajvédelmi programok kidolgozasa, vizi- és egyéb aprévadfa-
jokkal kapcsolatos méro-megfigyelo rendszerek kialakitdsa, Orszdgos Vadgazddlkodasi Adattar
mukdodtetése, valamint tréfeabiralati tevékenység végzése.

A tdmogatds célja az iltetvények kor- és fajtadsszetételének piaci igényekhez igazitdsat, a termelési
szerkezet véltoztatdsdt, a termékek minoségének javuldsdt célzo, igy kilonosen a) potlds jellegt, b)
fajtaszerkezet-véltoztatdst, -korszertsitést eredményezd Uujratelepitésekkel, valamint, ¢) meglévé fel-

vev@piacokat kiszolgald, bovitd jellegii telepitésekkel elGsegiteni a gazdasdgok jovedelmi helyzetének
javitasat.

A magyar mezogazdasagi és élelmiszeripari termékek bemutatdsa és megismertetése a kilfoldi kidlli-
tasokon és tizletember-taldlkozdokon

A magyar mezogazdasdgi és élelmiszeripari termékek piacra jutdsdnak elosegitése kozosségi marke-
ting eszkozokkel

Az dllat-egészségiigyi és élelmiszer-higiéniai vizsgélati koltségekhez tdmogatds

Az Arbizottsig az E minoségi osztalyt vigosertésre hatdroz meg arat a francia, német, holland, spa-
nyol és dan felvasarldsi dtlagdrak figyelembevételével.

Allat-egészségiigyi igazgatdsi szolgéltatdsi dijak, illetve megfelelo dllat-egészségiigyi prevencié koltsé-
geinek részben torténo visszatéritése

Vagosertés gyogyszeres kezelése, illetve megfelelo dllat-egészségiigyi prevenci6 koltségeinek részleges
visszatéritése

Zart teriileten (vadaskert, vadfarm) nevelt, vaddszhat6 apré- és nagyvadak gydgyszeres kezelése, illetve
megfelelo dllat-egészségiigyi prevencio koltségeinek részleges visszatéritése

Vetomagtermesztés és elodllitds timogatds
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Sertés-, baromfi-, juh- és kecskedllomdnyok egyes betegségektol valé mentesitési programjainak fel-
gyorsitdsa

A nyomonkévethetoség, a szant6foldtol az asztalig elv megvaldsitdsanak segitése a mezogazdasdgi és
élelmiszeripari szektorban

Célja a magyar mezogazdasdgi és élelmiszeripari termékek hazai és nemzetkozi versenyképességének
javitdsa

Egyre tobb eredet-megjelolésu és foldrajzi jelzésu, valamint hagyomdnyos kiilonleges tulajdonsdg
tanusitdsdval rendelkezo hazai termék elfogadtatisa az EU rendszerében (2081/92/EK illetve
2082/92[EK rendeletek alapjdn), valamint ezen termékek piacra jutdsinak, hasznositdsinak elosegi-
tése

A karantén kérositok elleni védekezés tdmogatdsa a karantén stdtuszii novényi kdrtevok és korokozok
megtelepedésének, felszaporoddsdnak és terjedésének megakaddlyozdsat szolgdlja.

Az EU dllatjoléti kovetelményeinek valo megfelelés érdekében, a tobbletkoltségek miatt kieso jovede-
lem pétlasa

Az EU dllatjoléti kovetelményeinek valé megfelelés érdekében, a tobbletkoltségek miatt kieso jovede-
lem pétldsa

A huslé-dllomdny javitdsa és a termelés novelése, a gazddlkodé tevékenységek vdltozatossaganak elo-
segitése.

A tamogatds célja a méhészeti dgazat fenntartdsdnak, és a vidék lakossdga szamdra a gazdilkodo tevé-
kenységek véltozatossdgdnak elosegitése, az dgazat okoldgiai egyenstilyban betoltott szerepének kom-
penzildsa.

A tdmogatds célja a méhészeti termelés hatékonysdganak és minoségének javitdsa

A tdmogatds célja az adott dgazatban az elodllitand6 éllati termék minoségének, a termelés haté-
konysdgdnak és javitdsa.

A tamogatds célja a koztenyésztés céljara dllami tulajdond, kivdlé minGségii apadllatok biztositdsa.

A tdmogatds célja az EU eloirdsainak megfelelo dllat azonositdsi és nyilvantartdsi rendszer mukdodte-
tése, kiilonos tekintettel az élelmiszer-biztonsdg, eredetigazolds érdekében.

A tdmogatds célja az eld@illitott termék mindségének javitdsa, a termelés hatékonysiganak javitdsa, a
vidéki lakossdg gazddlkodé tevékenysége valtozatossdganak elGsegitése.

Magyarorszagon elodllitott, hazai és kooperdciéban nemesitett fajtak vizsgdltatdsa dllami elismerés
céljdbol

Magyarorszagon elodllitott, hazai és kooperdciéban nemesitett fajtdk bel- és kilfoldi bemutatdsa,
elterjesztése

Gytimdlcs, szolo, burgonya, dohdny virusmentesités

Orszagos felmérés készitése a mezogazdasdg legfontosabb termékeinek minoségére és az azt befolya-
sol6 legfontosabb 6koldgiai tényezok kozotti dsszefiiggésre

Ajanlati Fajtajegyzék elokészitoi munkdi, illetve a kiadvany elkészitése, megjelentetése
Specidlis gépek, berendezések, specifikus kiegészito muszerek és eszkozok beszerzése, korszerusitése

A tdmogatds célja az elodllitott dllati termékek minoségének javitdsa, a termelés hatékonysdganak javi-
tdsa.

A tamogatds célja az elodllitott allati termékek minoségének javitdsa, a termelés hatékonysaganak javi-
tdsa.

A tdmogatds célja az elodllitott tenyészallatok orszdgos megismertetése, ezzel azok termelésbe allitdsa-
nak elosegitése.

A tamogatds célja a kiemelkedo genetikai értéket képviselo apaallatok tartdsi koltségeinek enyhitése
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Belvizkar csokkentése, mg.termelés biztonsaga. Viz Keretiranyelvekben foglalt feladatok megvaldsitdsa
Belvizkdr csokkentése, mg.termelés biztonsdga, Viz Keretirdnyelvekben foglalt feladatok megvalésitdsa

A hatékonyabb gazdalkodds elosegitése, a szaktandcsaddi szolgaltatds igénybevételéhez allami tdrsfi-
nanszirozds megteremtésével.

A tdmogatds szempontjdbdl elvilik a tdmogatds cimzettje és kedvezményezettje. A tdmogatds cim-
zettje a program (tanfolyam, szakmai rendezvény) szervezoje, ill. a szakmai kiadviny kiaddja. A
tdmogatds kedvezményezettje az a termelo, gazdalkodd, aki — a tdmogatds eredményeként — ked-
vezményes feltételek mellett jut hozza az ismeretekhez.

Kilonvélik a tdmogatds cimzettje és kedvezményezettje. A tdmogatds cimzettje a gyakornoki pro-
gram, ill. szakmai tanulmdnyit szervezoje. A tdmogatds kedvezményezettje az a fiatal agrdr-
szakember, foiskolai/egyetemi hallgatd, aki — a tdmogatds eredményeként — kedvezményes feltéte-
lek mellett vesz részt a gyakorlaton/tanulmdnytton

Korszeru, magas értéket képviselo piacképes agrar-élelmiszeripari termékek, eljardsok és szolgaltatd-
sok létrehozdsa; az agrardgazat termelési folyamatainak fejlesztése, termelési kornyezetének fenntar-
thaté médon torténo felhasznaldsat segito kutatdsi-fejlesztési egytittmukodési programok beinditdsa;
az agrar-lelmiszeripari dgazat termelési eszkozeinek a gazdasagi teljesitoképesség fokozdsat célzé fej-
lesztése

Az agrareroforrdsok védelmét és a fenntarthato fejlodést, valamint az élelmiszer-minoség és -biz-
tonsdg javitdsat, a hazai agrartermelés versenyképességének fokozdsat szolgdld, tovabbd a hungariku-
mok szerepének erositésére irdnyuld kutatdsok elosegitése

A mezogazdasdgi termelés minoségi szinvonaldnak javitdsa, a termékek feldolgozasat, tarolasat szol-
gal6 1étesitményekhez kapcsolddd anyag- és eszkozvasarlds, termofold-vasarlds elosegitése

A mezogazdasagi termékfeldolgozds, értékesités, felvasdrlds és raktdrozds, a termékminoség javitdsa,
valamint a halasztott fizetés elorehozdsa

BESZ-ek esetében forgbeszkoz-feltoltési, tejszovetkezetek, gépkorok vonatkozdsiban alapitds meg-
szervezéséhez sziikséges timogatds

Az elozetesen elismert termeloi csoportok mukodésének tdmogatdsa

Jégeso elhdritds timogatdsa

A vidék megtarto-képességének fokozasa, a vidéki munkahelyek mukodésének tdmogatdsa
Teriiletfejlesztési Céleloirdnyzat:

Vidékfejlesztési Céleloirdnyzat

A Beszallitoi Befekteto Rt. Tevékenysége

Munkahelyteremto és munkahelymegorzo timogatas a foglalkoztatast elosegito timogatasokrol, vala-
mint a Munkaeropiaci Alapbdl foglalkoztatdsi valsdghelyzetek kezelésére nyujthatd tdmogatdsokrol
52016 6/1996. (VIL. 16.) MiiM rendelet alapjan

A Kisvallalkozds-fejleszto Pénziigyi Rt. dltal végzett kockazati tokebefektetések

A pélyakezdo munkanélkiiliek elhelyezkedésének tdimogatdsa

Megviltozott munkaképességuek foglalkoztatdsi tdmogatdsa a munkaiigyi kozpontok foglalkoztatdsi
rehabilitdciés eljardsdr6l, valamint a megvaltozott munkaképességu munkanélkiiliek foglalkoztatdsat
elosegito egyes tdmogatdsokrdl sz616 11/1998. (IV.19.) MM rendelet alapjan

A Regiondlis Fejlesztési Holding Rt és Fejlesztési Tarsasdgainak kockdzati toke befektetései

Az Informatikai Kockdzati Tokealap kockdzati tokebefektetései

Informatikai, tdvkozlés-fejlesztési és frekvenciagazdalkodasi céleldiranyzat

Kis- és kozépvillalkozoi céleldirdnyzat

Turisztikai céleldirdnyzat
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Beruhdzdsosztonzési Céleloirdnyzat (Gazdasagfejlesztési Céleloiranyzat + Regiondlis Gazdasigépitési
Céleloirdnyzat)

A Beruhdzdsosztonzési Céleloirdnyzat, valamint az Energiafelhaszndldsi Hatékonysdg Javitdsa eloird-
nyzat keretében az energiatakarékossigi és energiahatékonysagi programok tdmogatdsi jogcimei

Képzési és beruhdzasi céla felnottképzési tdmogatds a Munkaeropiaci Alap foglalkoztatdsi alaprész
felnottképzési célt keretébol

Térség- és Telepiilés-felzdrkoztatdsi Céleloirdnyzat

Villalkozdsi ovezetek tdmogatdsdra irdnyul6 céleloirdnyzat

Fejlesztési adokedvezmény

A kornyezetvédelmi és viziigyi fejezeti kezelésu céleloirdnyzat

Az MFB Rt. Kis- és Kozépvillalkozasi Fejlesztési Tokebefektetési Programja

Teriilet és Régiofejlesztési Céleloirdnyzat

Az orszdgos jelentoségu teriiletfejlesztési programokra szolgdlé fejezeti kezelésu eloirdnyzatok
GVOP-n beliili kutatds-fejlesztés és innovécio

Kutatdsi és Technoldgiai Innovdciés Alap kezelése és felhasznaldsa

A Magyar Fejlesztési Bank Rt. EUROPA Altaldnos Tokeprogramja

Az Agrér-Villalkozdsi Hitelgarancia Alapitvany (tovdbbiakban Alapitvany) agrarcéla kezességvallaldsa
A Hitelgarancia Rt. agrarcélii kezességvallalasa

A jogszabdly meghatdrozott koltségelszdmoldsi médokat alkalmazé mezogazdasdgi ostermelok eseté-
ben a koltségelszdmolds korldtaira valé tekintettel dtaldny osszegu adokedvezményt biztosit. (Az adé-
kedvezmény érvényesitésére a tételes koltségelszamoldst, valamint a 10 szdzalék koltséghanyadot
alkalmazé mezogazdasdgi ostermelok jogosultak, nem érvényesithetik azonban az adékedvezményt
az atalanyad6z6 ostermelok.)

Mezogazdasagi termelok terheinek mérséklése, versenyképességiik javitdsa

A mezogazdasigi és élelmiszergazdasigi termelok, termeloi szervezodések eurdpai unids csatlakoza-
sdt elosegito kedvezményes hitelfelvétel. A hiteleket elsosorban beruhdzdsi és fejlesztési célokra lehet
felhasznalni, de korldtozottan termeléshez sziikséges forgdeszkozok is beszerezhetok

A cég privatizdcidjdnak elokészitése

A cég mukodoképességének helyreallitdsa

Nyugdijas kort foldtulajdonosok életjaradék fejében a Nemzeti Foldalapkezelonek eladjak foldteriile-
titket, a termofold hasznélat és mobilitds elosegitése

Szocidlisan hétranyos lakossag részére az 6nkormdnyzat dltal kijelolt személyeknek a Nemzeti Folda-
lapkezelo Szervezettol kedvezményes bérleti dijért termofold hasznalatot biztosit

Az dllami iizletrészvasarlas hitelbol tortént, ennek biztositéka az dllami kezességvillalds

Az dllam éltal megvasdrolt mezogazdasdgi szovetkezeti tizletrészeket felajanljuk a kibocsité szovetke-
zetnek megvételre, drkedvezménnyel

Hatdron tuli magyarok tdmogatdsa

A bekovetkezett elemi kdrok — drviz, fagy, aszdly, jég, stb. — hatdsdnak kiillonbézo tdmogatdsi kon-
strukciok Gtjdn torténo mérséklése

A gabona kozraktarozdsanak megkonnyitése
A minoségi borok (fehér voros és tokaji) borpiaci egyenstlydnak fenntartdsa; Termékfelesleg borpiac-

1dl torténo idoszakos kivonasa; Hitelintézettol, illetve kozraktartdl felvett, legfeljebb egyéves lejaratii
hitel utdn kamattdmogatds veheto igénybe
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97. A mezogazdasigi termelok kordbbi években felhalmozddott hitelallomdnydnak csokkentése; illetve a
2002. évben bekovetkezett drviz és aszdlykar mérséklése.

98. A mezogazdasdgi termelok kibontakozdsi hitelkonstrukcidjardl és a gazdahitel programrél sz6l6 kor-
ményrendelet

99. A 2001. évben allami kezességvallalds biztositdsdval engedélyezett agrarhitel programok és az agrar-
logisztikai beruhdzasok 2001. és 2002. évi allami tdmogatasa

100. A jogosultak fizetési gondjainak enyhitése érdekében a kozéplejarata hitelfelvétel elosegitése kedvez-
ményes (kamattdmogatds és|vagy készfizeto allami kezességvallalds mellett nydjtott) hitelek biztosita-

séval.

101. A csaladi gazdalkodok és mds mezogazdasagi kis- és kozépiizemek kedvezményes hitelezéséhez kap-
cso0l6dd kamattdmogatds és dllami kezességvallalds

102. A kedvezotlen besoroldst térségekben gazdilkodé mezogazdasdgi termelok éven tali hitelterheinek
mérséklése

103. Szarvasmarha dgazat fejlesztésének tamogatdsa; a bioldgiai alapok nemkivanatos csokkentésének
megelozése, a korszeru termelésszerkezet kialakitdsa és az 6nhibdjukon kiviil bajba jutott tejtermelok

megsegitése

104. A 2003. évi fagy és aszdly miatt bekovetkezett kdrok, illetve az drbevétel kiesés miatt keletkezett
finanszirozdsi nehézségek mérséklése

105. A foldteriilet megvdsarldsdnak osztonzése a megfelelo csalddi gazdasigi méret kialakitdsa érdekében
max. 300 hektdr birtokméretig terjedoen

106. A jogosult termelo a 2004. mdrcius 31-én tulajdondban lévo tdmogathaté mezogazdasdgi teriilet,
anyatehén, anyajuh és anyakecske, valamint a tejkvota utdn igényelhet tdmogatdst 2004. december

10-ét kovetoen, de a rendelet lehetoséget biztosit arra is, hogy elofinanszirozds keretében kordbban
hozzdjusson a tdmogatdsi 6sszeghez

107. Az onhibdjukon kiviil nehéz helyzetbe keriilt mezogazdasigi termelok részére meghirdetett hitel-
konstrukcié

108. Tejtermékek fogyasztdsanak népszerusitése, gyerekek egészségi dllapotdnak javitdsa

Republik Malta

1. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Tomatoes for
Processing Sector

2. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Fresh Fruit Sec-
tor

3. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Fresh Vegetables
Sector

4. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Wine Sector

5. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Pig Husbandry
Sector

6. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Dairy Sector

7. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Egg Production
Sector

8. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Poultrymeat Sec-
tor

9. Special Aid Programme for Potato Producers
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Assistance to Farmers Construction of Farm Access Roads
Slaughterhouse Waste

Ear Tags|Tattoos

Final Settlement Tax Scheme

Testing for BSE, Trichinella Brucellosis and Tuberculosis

Neutralisation of Additional Costs for the Transportation of Gozitan Agriculture and Fisheries Produce
to Malta

50 % refund on Purchase of Biological Insects for Pest Control
Assistance to Farmers/Fishermen-Payment of Interest on Loans
Rural Stewardship Scheme

Contribution towards Marketing Expenses to Agricultural Co-Operatives

Republik Polen

. Dotacje do odsetek kredytowych w ramach pozostajacyh linii kredytowych

. Udzielanie gwarancji i porgczen splaty kredytow inwestycyjnych w rolnictwie i przetworstwie rolno-

SpozZywczym

. Udzielanie gwarangji i porgczen splaty kredytow na wznowienie produkcji w gospodarstwach rolnych

i dzialach specjalnych produkcji rolnej znajdujacych si¢ na obszarach dotknigtych kleska suszy, grado-
bicia, nadmiernych opadéw atmosferycznych, powodzi, huraganu, pozaru, plagi gryzoni lub osuwisk
ziemi

. Dofinansowanie realizacji programéw hodowlanych oraz dziatalnosci badawczo-rozwojowej w spot-

kach agencji nieruchomosci rolnych

. Sprzedaz mienia zasobu wlasnosci rolnej skarbu pafistwa przy rozlozeniu na raty ceny sprzedazy z

zastosowaniem preferencyjnego oprocentowania

. Ulgi i zwolnienia w platnociach z tytutu dzierzawy lub sprzedazy mienia zasobu wlasnosci rolnej

skarbu panistwa

. Porgczenia i gwarancje kredytowe udzielane przez agencje nieruchomosci rolnych w ramach prowa-

dzonej dzialalnosci oraz na zabezpieczenie splaty kredytéw z przeznaczeniem na nabycie nierucho-
mosci rolnej, ktéra wejdzie w sklad gospodarstwa rodzinnego

. Dotacje do postgpu biologicznego w produkeji zwierzecej

. Dotacje do postgpu biologicznego w produkeji roslinnej

Dotacje do ochrony roslin

Dotacje dla gospodarstw rolnych prowadzacych produkeje rolniczg metodami ekologicznymi
Dotacje na zwalczanie chorob zakaznych zwierzat

Dotacje do utrzymania urzadzen melioracji wodnych

Dotacje na promocje produktéw rolnych

Wspieranie badan naukowych i wdrazanie ich wynikéw w rolnictwie i przetworstwie rolno-spozywec-
zym

Odszkodowania za szkody wyrzadzone przez zwierzgta fowne
Odszkodowania za szkody wyrzadzone przez zwierzeta objete ochrong gatunkowa

Doplaty do oleju napgdowego
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19. Ulgi i zwolnienia od podatku rolnego

20. Zwolnienia od podatku od nieruchomosci

21. Doplaty do oprocentowania kredytéw kleskowych

22. Doplaty do oprocentowania kredytéw na zakup rzeczowych srodkéw do produkgji rolnej

23. Doplaty do oprocentowania kredytéw na skup i przechowywanie ptodéw rolnych

24. Doplaty do oprocentowania kredytéw na zakup i przechowywanie sezonowych nadwyzek

25. Renty strukturalne dla rolnikéw

26. Zalesianie uzytkéw rolnych V i VI klasy

27. Pomoc dla grup producentéw rolnych

28. Doplaty do oprocentowania kredytéw na tworzenie nowych miejsc pracy dla mieszkancéw wsi

29. Doplaty do oprocentowania kredytéw na rozpoczecie lub zwigkszenie produkcji w posiadanej bazie
produkcyjnej

30. Dotacje dla podmiotéw zajmujacych si¢ zbieraniem zwlok padlych przezuwaczy i $win, przetwarza-
niem, transportem oraz spalaniem maczek wyprodukowanych z tych zwlok

31. Porgczenia splaty kredytéw studentom pochodzacym ze wsi

32. Ekologiczne inwestycje w gospodarstwach rolnych dotyczace wlasciwego gospodarowania odchodami
zwierzecymi

33. Rezim pomocy regionalnej w specjalnych strefach ekonomicznych dotyczacy przedsigbiorcéw pro-
wadzacych dziatalnos¢ rolnicza

34. Pomoc w splacie preferencyjnych kredytow i pozyczek na inwestycje dla ochrony $rodowiska przyzna-
nych przed 30 kwietnia 2004 r.

35. Pomoc w splacie kredytéw inwestycyjnych w rolnictwie i przetworstwie rolno-spozywczym i ustugach
dla rolnictwa

36. Pomoc w implementacji projektéw inwestycyjnych w rolnictwie dotyczacych nowych technologii pro-
dukcyjnych dostarczajacych produkty wysokiej jakosci

37. Kredyty na zakup ziemi rolnej
38. Kredyt na zakup ziemi dla zalozenia lub wyposazenia gospodarstwa rodzinnego
39. Kredyt na inwestycje dokonane przez osoby, ktore nie ukonczyly 40 lat

40. Kredyt w ramach programu sektorowego dotyczacego wspdlnego korzystania z urzadzen i wyposaze-
nia rolnego

41. Kredyt w ramach programu sektorowego dotyczacego restrukturyzacji przemyslu maczki ziemnia-
czanej

42. Kredyt w ramach programu pomocowego restrukturyzacji i modernizacji przemystu przetworstwa
miesnego i jaj

43. Kredyt w ramach programu sektorowego przemystu mlecznego

44. Kredyt w ramach programu sektorowego restrukturyzacji i modernizacji przemystu utylizacji odpadéw
zwierzecych

45. Kredyt na wyposazenie lub utworzenie gospodarstwa rolnego w ramach programu osiedlenia rolnego
na ziemi uprzednio posiadanej przez skarb panstwa

46. Kredyt na inwestycje przedsigwzigte w sektorze rolnym, przetworstwa rolnego lub ustug przez grupy
producentéw
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Republik Slowenien
1. Ukrepi na podro¢ju Cebelarstva v RS v letu 2004
2. Politika kakovosti
3. Ukrep pomoci pridelavi semenskega krompirja in krompirja v 100 m izolacijskem pasu
4. Neposredno placilo za oljne buce
5. Zdravstveno varstvo rastlin
6. Veterinarski ukrepi v kmetijstvu
7. Podpora prestrukturiranju vinogradniskih povrsin v letu 2002/2003 in 2003/2004

8. Podpora potrjenim programom izobraZevanja in promocije organizacijam proizvajalcev ter podpora
za promocijo vina

9. Podpora investicijskim dejavnostim organizacij proizvajalcev grozdja in vina
10. Identifikacija in registracija Zivali
11. Strokovne naloge v Zivinorejski proizvodnji
12. Ukrepi kmetijske strukturne politike in kmetijske politike razvoja podezelja
13. Odprava posledic naravnih nesre¢
14. Zagotavljanje najmanjSega obsega varstva Javnega zavoda Kobilarna Lipica
15. Kmetijsko svetovanje
16. Financiranje in sofinanciranje vlaganj v gozdove
17. Javna gozdarska sluzba
18. Dodeljevanje sredstev za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeZelja v posameznih ob¢inah Ob¢ine
19. Splosni pogoji poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Goriske v kmetijskem sektorju
20. Sofinanciranje okoljskih nalozb
21. Raziskave in razvoj
22. Programi zaposlovanja
23. Programi usposabljanja

24. Dodelitev drzavne pomoci subjektom v ekonomskih conah

Slowakische Republik
1. Opatrenia zamerané na zaloZenie a vedenie plemennej knihy alebo plemendrskej evidencie
2. Opatrenia na testovanie zamerané na odhad plemennej hodnoty a kontrolu tzitkovosti

3. Opatrenia zamerané na chov plemennikov s vysokou plemennou hodnotou registrovanych
v plemennej knihe

4. Opatrenia zamerané na chov prasnic podla stavu k 31. decembru predchddzajiceho roka
5. Opatrenia zamerané na opelovaciu ¢innost véiel

6. Opatrenia zamerané na historicky a spolocensky vyznamné zariadenia Ndrodnému Zreblinu
Topoltianky, $. p. a Zavodisku, 3. p. Bratislava

7. Opatrenia zamerané na zlepSenie genetickej kvality chovov, a to na ndkup plemennic, predaj véelich
matiek

8. Opatrenia zamerané na chov bahnic, jariek a koz s vysokou plemennou hodnotou, zapisanych
v plemennej knihe alebo plemennom registri
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9. Opatrenia zamerané na ndkup vykonnych plemennych linii mésovych a nosivych typov sliepok urce-
nych na produkciu vysoko efektivnych hybridov

10. Opatrenia zamerané na chov plemien historického vyznamu pre Slovenski republiku

11. Podpora vyskumu a vyvoja na zachovanie a starostlivost o genofond rastlin

12. Podpora vyskumu a vyvoja na zachovanie a rozsirovanie genetického zdkladu pestovanych rastlin
13. Podpora na vyuzivanie zdvlah — Opatrenie zamerané na podporu zdvlahovej vody a energie.

14. Podpora na vyuzivanie zavlah — Opatrenie zamerané na opravy a odstranovanie havarii na odvodio-
vacich zariadeniach a zdvlahovych systémoch

15. Podpora na tihradu Casti tirokov z poskytnutych dlhodobych tGverov

16. Podpora na ¢iastoént thradu drokov z tveru na skladiskovy zdlozny list
17. Podpora na ¢iastoént tthradu drokov z Gveru na tovarovy zalozny list
18. Podpora na thradu Casti poistného

19. Podpora na thradu $kod — Opatrenie zamerané na tGhradu Casti $kod v rastlinnej vyrobe, ktoré st
sposobené v dosledku sucha, podmacania, chorob rastlin alebo $kodcov rastlin,

20. Podpora na thradu $kod — Opatrenie zamerané na thradu Casti $kody vzniknutej nariadenim opatre-
nia v dosledku vyskytu ndkaz, alebo inych hromadnych ochoreni zvierat uvedenej v prilohe ¢. 1
Vynosu podla zoznamu B. Podpora na thradu $kod — Opatrenie zamerané na thradu casti skody
vzniknutej nariadenim opatrenia v dosledku vyskytu nakaz, alebo inych hromadnych ochoreni zvierat
uvedenej v prilohe ¢. 1 Vynosu podla zoznamu A.

21. Technickd podpora
22. Podpora na zvysenie spotreby mlieka a mlie¢nych vyrobkov u deti s povinnou $kolskou dochddzkou

23. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospodarstva — Opatrenia zamerané na ochranu lesnych
porastov proti biotickym $kodcom v lese a na skladoch, na budovanie a obhospodarovanie génovych
zdrojov, testovanie genetickej kvality uznanych zdrojov lesného reprodukéného materidlu, zber
a uchovdvanie ohrozeného genofondu lesnych drevin a na protipovodnové a protierzne opatrenia na
lesnych pozemkoch.

24. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospoddrstva — Opatrenia zamerané na vyhotovovanie les-
nych hospodarskych planov pre vlastnikov lesov.

25. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospoddrstva — Opatrenia zamerané na chemicki
a biologickii meliordciu pod, priprava ploch pred zalesnenim a zalesiovanie po kalamitich
a preventivne protipoZiarne opatrenia v lese.

26. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospodarstva — Opatrenia zamerané na zdruzovanie vlastni-
kov lesov do vymery 50 hektdrov do zdruzeni s pravnou subjektivitou.

27. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospoddrstva — Opatrenia zamerané na vypracovanie proti-
poziarnej dokumentdcie, projektov, posudkov a expertiz na ¢innosti verejnoprospesného charakteru
pre vlastnikov lesov.

28. Podpora v potravindrstve: (1) Opatrenie zamerané na vyrobu potraviny s chrinenym oznacenim
povodu alebo s chrdnenym zemepisnym oznacenim, (2) Opatrenie zamerané na vyrobu potraviny Spe-
cifického charakteru, (3) Opatrenie zamerané na spracovanie produktov za spracovatelsky priemysel
pekérensky, liechovarnicky, vyrobu cukroviniek a cestovin, ndpojov a mineralnych vod.

29. Podpora na nakup plemennych zvierat
30. Podpora na investicie historicky a spolo¢ensky vyznamnych zariadeni
31. Podpora na budovanie certifika¢ného systému ovocnych plodin a vini¢a hroznorodého

32. Podpora na stavby, stavebné tpravy, rekonstrukciu a modernizaciu hydromeliora¢nych zariadeni.
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Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses

(Sache COMP/M.3829 — Mzrsk/PONL)
(2005/C 147/03)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

1. Am 9. Juni 2005 ist die Anmeldung eines Zusammenschlussvorhabens gemafl Artikel 4 der Verord-
nung (EG) Nr. 139/2004 des Rates (') bei der Kommission eingegangen. Danach ist Folgendes beabsichtigt:
Das Unternehmen A.P. Moller — Marsk A/S (,Marsk®, Dianemark) erwirbt im Sinne von Artikel 3 Absatz
1 Buchstabe b der Ratsverordnung die Kontrolle iiber die Gesamtheit des Unternehmens Royal P&O Ned-
lloyd N.V. (,PONL, Niederlande) durch ein offentliches Ubernahmeangebot.

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:

— Marsk: Containerschifffahrt, Containerterminals, Schlepperdienste, Betrieb von Tankern, Logistik, Ol-
und Gasgewinnung, Lufttransport, Werften, Supermarkte;

— PONL: Containerschiftfahrt, Containerterminals, Logistik, Lufttransport.

3. Die Kommission hat nach vorlaufiger Priifung festgestellt, dass die angemeldete Transaktion unter die
Verordnung (EG) Nr. 139/2004 fillt. Thre endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behilt sie sich aller-
dings vor.

4.  Alle interessierten Unternehmen oder Personen konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben
Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spitestens zehn Tage nach dem Datum dieser Veroffentli-
chung eingehen. Sie konnen der Kommission durch Fax ((32-2) 296 43 01 oder 296 72 44) oder auf dem
Postweg, unter Angabe des Aktenzeichens COMP/M.3829 — Mzrsk/PONL, an folgende Anschrift iibermit-
telt werden:

Europiische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Kanzlei Fusionskontrolle

J-70

B-1049 Briissel

(") ABL L 24 vom 29.1.2004, S. 1.
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EINHEITLICHE ANWENDUNG DER KOMBINIERTEN NOMENKLATUR (KN)

(Einreihung von Waren)

(2005/C 147/04)

Erliuterungen, die in Ubereinstimmung mit dem Verfahren gemif Artikel 10 Absatz 1 der Verord-

nung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische

Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (), zuletzt geindert durch die Verordnung (EG)
Nr. 493/2005 () des Rates, erlassen werden

Die ,Erlduterungen zur Kombinierten Nomenklatur der Europaischen Gemeinschaften” (°) werden wie folgt
gedndert:

Auf Seite 190:
4412 Sperrholz, furniertes Holz und dhnliches Lagenholz

Nach dem bestehenden Text wird folgender Text angefiigt:

,Sperrholz, furniertes Holz und dhnliches Lagenholz, zur Verwendung als FuSbodenbelag (Siehe insbe-
sondere vierter Absatz der HS Erlduterungen zu dieser Position), umfasst nur solche Tafeln, die eine
obere Lage aus Holz mit einer Dicke von weniger als 2,5 mm aufweisen (diinnes Furnierblatt).

Beispiel einer typischen Ware, bestehend aus drei Lagen:

Untere Lag}f - 2. a}?sl d Mittlere Lage, bestehend Obere Lage aus Massivholz

n.laSSlZ?m urnierholz oder aus massiven Holzstaben mit einer Dicke von

gmerhuln rtle?l oder einer weniger als 2,5 mm
perrhoiztale Holzwerkstoffplatte

Weisen derartige Tafeln eine obere Lage aus Holz mit einer Dicke von 2,5 mm oder mehr auf, sind sie
aus dieser Position ausgeschlossen (Unterposition 4418 30).”

Auf Seite 191:

4418 30 10 bis Parketttafeln
4418 30 99

Nach dem ersten Absatz wird folgender Text angefiigt:

,Siehe die Erlduterungen zu Position 4412.“

(') ABL L 256 vom 7.9.1987, S. 1.
() ABL L 82 vom 31.3.2005, S. 1.
() ABL C 256 vom 23.10.2002, S. 1.
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Empfangsbestitigung iiber den Eingang der Beschwerde Nr. 2005/4316 — SG(2005)A/3050/2

(2005/C 147/05)

1. Die Europiische Kommission hat eine Beschwerde betreffend die Uberschreitung des 24-Stunden-
Grenzwerts fiir Partikel (PM10) von 50 pg/m® an bereits mehr als 35 Tagen im Jahr 2005 in der Stadt
Graz in Osterreich unter der Nummer 2005/4316 in das Beschwerderegister eingetragen.

2. Da diese Beschwerde fiir die Stadt Graz sowie fiir weitere Agglomerationen in Osterreich (z.B. Linz,
Klagenfurt) in mehr als 10 Exemplaren bei den Dienststellen der Europdischen Kommission eingegangen
ist, veroffentlicht diese in dem Bestreben, allen Beteiligten so rasch wie moglich zu antworten und diese zu
informieren, zugleich aber den Verwaltungsaufwand zu beschrinken, die Empfangsbestitigung im Amtsblatt
der Europdischen Union sowie unter folgender Adresse im Internet:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general/sg1/receipt/

3. Die Kommissionsdienststellen werden die Beschwerde anhand des in diesem Bereich anwendbaren
Gemeinschaftsrechts priifen. Die Beschwerdefiithrer werden wiederum durch Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union sowie im Internet tiber das Ergebnis dieser Priifung sowie tiber die sich hieraus
ergebenden Maflnahmen unterrichtet.

4. Die Kommission ist bestrebt, innerhalb von zwolf Monaten nach Eintragung der Beschwerde beim
Generalsekretariat der Kommission eine Entscheidung in der Sache zu treffen (Einleitung eines Vertragsver-
letzungsverfahrens oder Schliefung der Beschwerde).

5.  Sollten sich die Kommissionsdienststellen veranlasst sehen, bei den osterreichischen Behdrden vorstel-
lig zu werden, werden sie die Identitit der Beschwerdefithrer nicht preisgeben, um deren Rechte zu wahren.
Die Beschwerdefiihrer konnen die Dienststellen der Kommission jedoch ermichtigen, anlésslich einer etwai-
gen Intervention bei den dsterreichischen Behorden ihre Namen zu nennen.
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache COMP/M.3593 — Apollo/Bakelite)
(2005/C 147/06)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Am 11. April 2005 hat die Kommission entschieden, keine Einwidnde gegen den obengenannten angemel-
deten Zusammenschluss zu erheben und ihn insofern fiir mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar zu erkla-
ren. Diese Entscheidung stiitzt sich auf Artikel 6 Absatz 2 der Ratsverordnung (EG) Nr. 139/2004. Der
vollstindige Text der Entscheidung ist nur auf Englisch erhltlich und wird nach Herausnahme eventuell
darin enthaltener Geschiftsgeheimnisse veroffentlicht. Er ist erhaltlich:

— auf der Europa-Wettbewerb-Website (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases[). Diese
Website ermoglicht, einzelne Entscheidungen der Fusionskontrolle aufzufinden, einschlieflich Such-
moglichkeiten nach Unternehmen, Fallnummer, Datum und Sektor;

— in elektronischem Format auf der EUR-Lex Website unter der Dokumentennummer 32005M3593.
EUR-Lex ist der Online-Zugang fiir das Gemeinschaftsrecht. (http://europa.cu.int/eur-lex/lex)
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(Bekanntmachungen)

KOMMISSION

Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen fiir indirekte FTE-Ma8nahmen im Rahmen des spe-
zifischen Programms fiir Forschung, technologische Entwicklung und Demonstration ,,Ausgestal-
tung des Europiischen Forschungsraums*

(2005/C 147/07)

1. Gemifl dem Beschluss Nr. 1513/2002/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2002 iiber das
Sechste Rahmenprogramm der Europdischen Gemeinschaft
im Bereich der Forschung, technologischen Entwicklung
und Demonstration als Beitrag zur Verwirklichung des Euro-
pdischen Forschungsraums und zur Innovation (2002-
2006) (*) nahm der Rat am 30. September 2002 eine Ent-
scheidung iiber ein spezifisches Programm fiir Forschung,
technologische Entwicklung und Demonstration ,Ausgestal-
tung des Europdischen Forschungsraums® (2002-2006) (%)
(nachstehend ,spezifisches Programm® genannt) an.

Nach Artikel 5 Absatz 1 des spezifischen Programms nahm
die Kommission der Europiischen Gemeinschaften (nachste-
hend ,Kommission“ genannt) am 6. Dezember 2002 fiir das
spezifische Programm ein Arbeitsprogramm (}) (nachstehend
,Arbeitsprogramm*“ genannt) mit den genauen Zielen sowie
wissenschaftlichen und technologischen Priorititen und
einem Zeitplan fir die Durchfiithrung an.

Nach Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung des Europiischen
Parlaments und des Rates vom 5. November 2002 iiber
Regeln fiir die Beteiligung von Unternehmen, Forschungs-
zentren und Hochschulen an der Durchfithrung des Sechs-
ten Rahmenprogramms der Europdischen Gemeinschaft
(2002-2006) (*) sowie fur die Verbreitung der Forschungser-
gebnisse (nachstehend ,Beteiligungsregeln* genannt) sind
Vorschldge fiir indirekte FTE-Mafnahmen nach Aufforde-
rungen zur Einreichung von Vorschliagen zu unterbreiten.

2. Die vorliegende Aufforderung zur Einreichung von Vor-
schldgen fur indirekte FTE-Mafnahmen (nachstehend ,Auf-
forderung” genannt) umfasst diesen allgemeinen Teil sowie
die im Anhang beschriebenen speziellen Bedingungen. In
diesem Anhang sind insbesondere die Frist fiir die Einrei-
chung der Vorschlige fiir indirekte FTE-Mafnahmen, ein

(") ABL L 232 vom 29.8.2002, S. 1.

() ABL L 294 vom 29.10.2002, S. 44.

(*) Kommissionsbeschluss K(2002) 4791, gedndert durch die Kommis-
sionsbeschliisse K(2003) 635, K(2003) 998, K(2003) 1951, K(2003)
2708, K(2003) 4571 K(2004) 48, und K(2004) 3330, alle
Beschliisse unveroffentlicht.

(% ABL L 355 vom 30.12.2002, S. 23.

vorldufiger Termin fir den Abschluss der Bewertungen, die
vorldufige Mittelzuweisung, die jeweiligen Instrumente und
Bereiche, die Kriterien fiir die Bewertung von Vorschligen
fir indirekte FTE-Maflnahmen, die Mindestteilnehmerzahl
und eventuelle Beschrankungen angegeben.

3. Natiirliche und juristische Personen, die die Bedingungen
der Beteiligungsregeln erfiillen und die nicht unter eine der
in Artikel 114 Absatz 2 der Verordnung des Rates (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 vom 25. Juni 2002 tiber die Haus-
haltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Europaischen
Gemeinschaften (°) enthaltenen Ausschlussklauseln fallen
(nachstehend ,Antragsteller” genannt), werden hiermit auf-
gefordert, vorbehaltlich der Erfiilllung der Beteiligungsregeln
sowie der Bedingungen der betreffenden Aufforderung Vor-
schldge fur indirekte FTE-Maflnahmen bei der Kommission
einzureichen.

Die Voraussetzungen fiir die Beteiligung der Antragsteller
werden im Rahmen der Aushandlung der indirekten FTE-
Mafinahme tiberpriift. Davor miissen die Antragsteller aller-
dings eine Erklarung unterzeichnet haben, nach der sie nicht
unter einen der Fille von Artikel 93 Absatz 1 der Haushalts-
ordnung fallen. Dariiber hinaus miissen sie der Kommission
die in Artikel 173 Absatz 2 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 2342/2002 der Kommission vom 23. Dezember 2002
mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates iiber die Haushaltsord-
nung fir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen
Gemeinschaften (°) aufgefithrten Angaben iibermittelt haben.

Die Europdische Gemeinschaft verfolgt eine Politik der
Chancengleichheit. Auf dieser Grundlage werden Frauen
besonders ermutigt, entweder Vorschlige fiir indirekte FTE-
Maflnahmen einzureichen oder an der Einreichung von Vor-
schldgen fir indirekte FTE-Maffnahmen mitzuwirken.

() 5 ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

(°) 6 ABL L 357 vom 31.12.2002, S. 1.



17.6.2005

Amtsblatt der Europdischen Union C 14723

4. Die Kommission stellt den Antragstellern fiir diese Aufforde-

rungen Leitfiden zur Verfugung, die Informationen zur
Abfassung und Einreichung von Vorschldgen fiir indirekte
FTE-Mafinahmen enthalten. Die Kommission stellt auch Leit-
linien fiir die Vorschlagsbewertungs- und -auswahlverfahren
zur Verfigung (*). Diese Leitfiden und Leitlinien ebenso wie
das Arbeitsprogramm und weitere Informationen zu den
Aufforderungen sind bei der Europiischen Kommission
unter folgenden Adressen erhiltlich:

Europdische Kommission

The FP6 Information Desk
Generaldirektion Forschung
B-1049 Briissel

Internet-Adresse: www.cordis.lu/fp6

. Die Vorschlige fiir indirekte FTE-Mafnahmen sind nur
elektronisch iiber das webgestiitzte elektronische System fiir
die Einreichung von Vorschligen (EPSS (3) einzureichen. In
Ausnahmefillen kann der Koordinator jedoch bei der Kom-
mission um die Erlaubnis ersuchen, den Vorschlag vor dem
Stichtag fiir die Einreichung auf Papier einzureichen. Dieses
Ersuchen sollte schriftlich an eine der folgenden Adressen
gerichtet werden:

Europiische Kommission
The HRM Activity Information Desk

Generaldirektion Forschung
B-1049 Briissel
oder E-Mail-Adresse: rtd-mc-papersubmission@cec.eu.int

Das Ersuchen muss begriindet werden. Antragsteller, die
ihren Vorschlag auf Papier einreichen mochten, iibernehmen
die Verantwortung dafiir, dass solche Ausnahmeersuchen
und die zugehorigen Schritte so rechtzeitig abgeschlossen
sind, dass sie den Stichtag fiir die Einreichung der entsprech-
enden Aufforderung einhalten konnen.

Alle Vorschlage fur indirekte FTE-MafSnahmen miissen zwei
Teile enthalten: die Formulare (Teil A) und den Inhalt (Teil
B).

Vorschldge fir indirekte FTE-Mafnahmen koénnen offline
oder online abgefasst und online eingereicht werden. Teil B
der Vorschlige fiir indirekte FTE-Mafnahmen kann aus-
schlieflich in PDF (,portable document format®, kompatibel
mit Adobe Version 3 oder hoher mit ,embedded fonts®) ein-

(') K(2003) 883 vom 27.3.2003, zuletzt gedndert durch K(2004) 3337
vom 1.9.2004.

(*) Das EPSS soll den Antragstellern bei der Ausarbeitung und Einrei-

chung von Vorschldgen in elektronischer Form helfen.

gereicht werden. Komprimierte (,gezippte) Dateien werden
ausgeschlossen.

Zuginglich ist das EPSS-Softwareprogramm (zur Verwen-
dung offline oder online) iiber die Cordis-Internetseiten:
www.cordis.lu.

Vorschlage fir indirekte FTE-Mafnahmen, die online einge-
reicht werden und die unvollstindig oder nicht lesbar sind
oder Viren enthalten, werden ausgeschlossen

Versionen von Vorschliagen fir indirekte FTE-Mafnahmen,
die auf beweglichen elektronischen Speichermedien (z.B.
CD-ROM, Disketten), per Fax oder per e-mail eingereicht
wurden, werden ausgeschlossen.

Vorschldge fur indirekte FTE-Maffnahmen, die mit besonde-
rer Genehmigung auf Papier eingereicht wurden und die
unvollstindig sind, werden ausgeschlossen.

Weitere Einzelheiten zu den verschiedenen Vorschlagseinrei-
chungsverfahren kénnen Sie Anhang ] der Leitlinien fiir die
Vorschlagsbewertungs- und -auswahlverfahren entnehmen.

. Vorschlage fur indirekte FTE-Maflnahmen miissen bei der

Kommission spitestens am in der betreffenden Aufforde-
rung angegebenen Stichtag fir die Einreichung und zu der
dort angegebenen Uhrzeit eingehen. Vorschlige fur indirekte
FTE-Mafinahmen, die nach diesem Stichtag und dieser Uhr-
zeit eingehen, werden von der Bewertung ausgeschlossen.

Vorschldge fiir indirekte FTE-Maflnahmen, die die Vorausset-
zungen hinsichtlich der in der betreffenden Aufforderung
angegebenen Mindestteilnehmerzahl nicht erfiillen, werden
ausgeschlossen.

Dasselbe gilt fiir die sonstigen Forderkriterien, die im
Arbeitsprogramm genannt sind.

. Bei mehrfacher Einreichung ein und desselben Vorschlags

prift die Kommission nur die Fassung, die als letzte vor
Ablauf der in der entsprechenden Aufforderung genannten
Einreichungsfrist (Stichtag und Uhrzeit) eingegangen ist.

. Sofern dies in der entsprechenden Aufforderung vorgesehen

ist, konnten Vorschldge fiir indirekte FTE-Mafinahmen bei
einer kiinftigen Bewertungsrunde beriicksichtigt werden.

. Beim gesamten Schriftverkehr zu einer Aufforderung (z.B.

bei Nachfragen oder bei Einreichung eines Vorschlags fir
eine indirekte FTE-Mafnahme) ist unbedingt die Kennnum-
mer der Aufforderung anzugeben.
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ANHANG

KURZINFORMATIONEN ZUR AUFFORDERUNG FUR MARIE-CURIE-FORSCHUNGSAUSBILDUNGSNETZE

N e R = N T S O R S R
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12.

13.

14.

. Spezifisches Programm: Ausgestaltung des Européischen Forschungsraums

. Bereich: Humanressourcen und Mobilitdt

. Aufforderungstitel: Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen fiir Marie-Curie-Forschungsausbildungsnetze

. Kennnummer: FP6-2005-Mobility-1

. Tag der Veroffentlichung: 17. Juni 2005

. Frist fiir die Einreichung der Vorschlige: 28. September 2005, 17.00 Uhr (Ortszeit Briissel)

. Gesamte vorliufige Mittelzuweisung: 220 Mio. EUR

. Instrumente: siche Abschnitt 2.3.1.1 des Arbeitsprogramms

. Mindestteilnehmerzahl: siehe Bedingungen in Abschnitt 2.3.1.1 des Arbeitsprogramms

. Teilnahmebeschrinkungen (Art der Einrichtungen, Art der Titigkeiten, Drittlinder): siche Bedingungen in

den Abschnitten 2.3.1.1. und 2.5 des Arbeitsprogramms

. Konsortialvereinbarungen: Teilnehmer an FTE-Mafnahmen miissen im Rahmen dieser Aufforderung keine Kon-

sortialvereinbarung abschliefSen

Bewertungsverfahren: Die Bewertung erfolgt in einem zweistufigen Verfahren. Die Zahl der in die zweite Verfah-
rensstufe riickenden Vorschlage wird als ein Vielfaches der Zahl der Vorschlige festgelegt, die voraussichtlich im
Rahmen der Aufforderung finanziert werden (siche: Leitlinien zu den Vorschlagsbewertungs- und -auswahlver-
fahren). Der entsprechende Koeffizient ist 2,5. Die Vorschlige werden nicht anonym bewertet

Bewertungskriterien: siehe Anhang Mob-B des Arbeitsprogramms zu den fiir das jeweilige Instrument geltenden
Kriterien (sowie zur Gewichtung der Bewertungskriterien, zu den Mindestpunktzahlen sowie zur mindestens zu
erreichenden Gesamtpunktzahl)

Vorliufiger Zeitplan fiir Bewertung und Vertragsabschluss:

— Vorldufige Bewertungsergebnisse: Die Ergebnisse der ersten Stufe liegen voraussichtlich im Dezember 2005 vor,
die Ergebnisse der zweiten Stufe liegen voraussichtlich ungefahr 4 Monate nach der Frist fur die Einreichung der
vollstindigen Vorschldge am 14. Februar 2006 vor

— Vertragsunterzeichnung: Die ersten Vertrige fiir diese Aufforderung werden voraussichtlich in der ersten Halfte
des Jahres 2006 in Kraft treten
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